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0br. B

0br.C

GB bpickiad origindlni piirucky.

Obecné pokyny
M Pfed pouZitim tohoto pistroje si peclivé pieltéte
— tento ndvod. Tento ndvod si uschovejte pro
budouci pouziti.

Vyznam symbolii
Vtomto ndvoduj s o u poufity ndsledujici vystrazné symboly
a/nebo signdlni slova:

NEBEZPECI!

Inamend  bezprostiedni  nebezpedi  zplisobené
elektrickim proudem. NedodrZeni bezpecnostnich
pokynd mlZe mit za nasledek vdzné nebo smrtelné
zranéni a/nebo vézné posSkozeni vyrobku nebo
Zivotniho prostredi.

VAROVANI!

To znamend nebezpetnou situaci. NedodrZeni
bezpecnostnich pokynd mize mit za nasledek stfedné
tézké nebo lehké zranéni osob a/nebo poskozeni
vyrobku nebo prostredi.

UPOZORNENI!

To znamena upozornéni, uZitecnou informaci nebo radu.

Vyznam symbolli na samotném zafizeni:
Toto zafizeni se smi pouzivat pouze uvnitf domu pro
licely akvéria.

@ Toto zafizeni ma tfidu ochrany Ill. Toto

|P67 zafizenije odolné proti ponofeni.

C € Toto zafizeni splfiuje viechny platné normy EU.

E Toto zafizeni nesmi byt likvidovano spolecné s béznym
== domovnim odpadem, ale musi byt oddélené
shromazdovano k recyklaci.

Pouiijte
Vhodné pouze pro vnitni pouZiti pro akvarijni Gcely.

Bezpednost

Pro bezpeéné pouzivani zafizeni vzdy dodrzujte nize
uvedené bezpecnostni pokyny. Nedodrzeni téchto
pokynii miiZe ohrozit osoby nebo Zivotni prostfedi.

- Toto zafizeni musi byt napajeno pies proudovy
chréni¢ (RCD) se jmenovitym zbytkovym
provoznim proudem nepiesahujicim 30 mA.

- Ujistéte se, Ze napéti uvedené na Stitku
odpovida napajecimu napéti sité.

« Zasuvku a zéstrcku chraiite 9]
pred vlhkosti. Pouzijte
odkapavaci smycku, aby se k
zasuvce, adaptéru, vypinaci a
konektoru kabelu nedostala Iy
pres napajeci kabel voda.

- Pokud je zafizeni, kabel nebo adaptér
poskozeny, vyrobek nepouzivejte. Zafizeni
vratte prodejci k opravé nebo recyklaci.
Adaptér Ize vyménit.

« Budte opatrni pfi kombinaci vody a elektfiny.
NepouiZivejte pfistroj s mokryma rukama. Pfed
provadénim ddrzby si osuste ruce.

- Pred udrzbou vidy vypnéte viechna zafizeni v
akvariu. Odpojte zastrcku (zastrcky) ze zasuvky.

- LED osvétleni neponoiujte do vody. Prestoze je

Aosvétlem’ vodotésné, musi byt mezi
osvétlenim a vodni hladinou vzdalenost
alesponi 15 mm.

« Spravné nainstalujte LED osvétleni nad
akvarium. Teprve poté zapojte sitovou
zastrcku.

+ Pokud osvétleni spadne do vody, nejprve
vytahnéte zdstrcku ze zasuvky. Poté zvednéte
osvétleni na kabelu z vody.

- UPOZORNENI! LED osvétleni se zahfiva. Pred
provddénim ddrzby nechte osvétleni
vychladnout.

- Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let,
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo duSevnimi schopnostmi nebo osoby s
nedostatecnymi zkuSenostmi a znalostmi,
pokud jim byl poskytnut dohled nebo pokyny
tykajici se pouzivani zafizeni bezpecnym
zplisobem a pokud rozumi souvisejicim
nebezpedim. Déti si s pfistrojem nesmi hrat.
(isténi a udrzbu zafizeni nesmi provadét déti
bez dozoru.

- Upravy zafizeni mohou mit vliv na bezpeénost.
Zaruka rovnéz zanika.

Funkce

Eco LED 14-24 cm, 24-34 cm, 34-44 cm, 44-54 cm, 54-64 cm,
64-74 cm a 94-104 cm jsou LED osvétleni urend pro oteviend a
uzaviend akvéria. Lze je ovladat pomoci LED ovladace (stmivani
+ zapinani/vypinéni) nebo asovace.

Instalace s otevienym akvariem
0br. A Nasadte opémé rameno (ramena) na svitidlo na spravnou
Sitku. Umistéte osvétleni nad akvarium s opérnym
ramenem (rameny) na horni ¢ast skla a opérné rameno
(ramena) pevné utahnéte.
- Pripojte elektricky kabel k adaptéru osvétleni a zasuiite
zéstrcku do zasuvky.

Instalace s uzavienym akvariem
0br. B Obé svorky nasurite kolem svitidla a zavéste osvétleni na
stabilizacni listy akvaria.
0br. € Obé prisavky nasuiite kolem svitidla a osvétleni pevné
pfipevnéte na stabilizacni listy akvaria nebo k nim.
« Pripojte elektricky kabel k adaptéru osvétleni a zasuiite
zéstrcku do zasuvky.

Udrzba
« Osvétleni pravidelné Cistéte vlhkym hadfikem. Tim se
prodlouZi Zivotnost a zlepsi svételny vykon.
« Svételny zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny, po
skonceni Zivotnosti svételného zdroje je treba vyménit
celé svitidlo.

Recyklace

E Tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobek (pokud je vyfazen)

£ nesmi byt likvidovan spolené s béznym domovnim
odpadem. Misto toho musi byt odevzdén v oficidlnim
sbérém stredisku (napt. HWRC). Nebo miiZe byt vracen
prodejci pfi nakupu podobného nového vyrobku. Ridte
se platnymi pfedpisy ve vasi zemi pro oddéleny shér
elektrickych a elektronickych vyrobkd. Oddéleny sbér a
recyklace jsou lepsi pro Zivotni prosttedi, vefejné zdravi a
snizuji mnozstvi odpadu.

Zaruka
2 roky zéruka vyrobce na material a konstrukéni vady.
Q Zafizeni musi byt vrdceno kompletni se viemi soucdstmi
a s oficidlnim dokladem o koupi potvrzujicim datum
nakupu.

Pro pfipadné reklamace v rdmci zaruky. Nedplnd zafizeni,
znichz

chybi soucdstky, a zafizeni bez dokladu o koupi nejsou
zplsobila k uplatnéni zaruky. Po prijeti a kontrole
ur¢ime, zda b u d e zafizeni opraveno nebo vyménéno.
Na zafizeni opravené nebo vyménéné v ramdi zéruky se
vztahuje zbyvajici doba pdvodni zaru¢ni doby.

Peclivé si prectéte ndvod k instalaci, pouZivani a ddrzbé.
Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplisobend
nespravnym  pouzivanim,  poSkozeni  zplsobend
ponofenim do vody, poskozeni zpiisobend znedisténim
nebo nevycidténim zafizeni a poskozenim kabelu. Vzdy
si uschovejte doklad o koupi, bez dokladu o
koupi zaruka zanika!

D ibersetzung der originalen Anleitung

Allgemeine Anweisung
II,!_IJ,I Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor
== Sie das Gerdt verwenden. Bewahren Sie dieses
Handbuch fiir den spateren Gebrauch auf.

Bedeutung der Symbole
Die folgenden Warnsymbole und/oder Signalwérter werden in
diesem Handbuch verwendet:

GEFAHR!

Dies bedeutet eine unmittelbare Gefahr durch
Stromschlag. Die Nichtbeachtung der Sicherheits-
hinweise kann zu schweren oder tddlichen Verlet-
zungen und/oder schweren Schaden am Produkt oder
der Umgebung fiihren.

POZOR!

Dies bedeutet eine gefahrliche Situation. Die Nicht-
beachtung der Sicherheitshinweise kann zu leichten bis
mittelschweren Personenschdden und/oder Schaden am
Produkt oder der Umgebung fiihren.

@ ACHTUNG!

Dies bedeutet Vorsicht, niitzliche Informationen oder
Ratschldge.

Bedeutung der Symbole auf dem Gerat selbst:
V pripadé, Ze se toto zafizeni pouZivd pouze uvniti domu,
miiZe byt pouZito pouze pro akvarijni zafizeni
(Aquarienzwecke).

@ Dieses Gerdt hat Schutzklasse lll. Dieses
IP67 Gerdtist eintauchfest.
(€ Dieses Gerat entspricht den geltenden EU-Normen.

Dieses Gerat darf nicht mit dem normalen Hausmiill
== entsorgt werden, sondern muss zum Recycling
getrennt gesammelt werden.

Pouziti
Nur fiir die Verwendung in Innenrdumen, fiir Aquarien-
zwecke geeignet.

Sicherheitshinweise
Befolgen Sie stets die nachstehenden Sicherheits
hinweise zur sicheren Verwendung des Gerats. Die
Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Personen
oder die Umgebung gefahrden.

- Dieses Gerdt muss iiber einen Fehlerstrom
Schutzschalter mit einem Bemessungsfehler
strom von maxal 30 mA versorgt sein.

Stellen Sie sicher, dass die auf dem Typen
schild angegebene Spannung mit der Netz
spannung iibereinstimmt.
Schiitzen Sie die Steckdose
und den Stecker vor Feuch
tigkeit. Verwenden Sie eine

Tropfschleife, um sicher
zustellen, dass kein Wasser '
liber das Netzkabel in die Steckdose, den
Adapter, den Schalter und den Kabelstecker
gelangen kann.

« Verwenden Sie das Gerat nicht, wenndas Gerat,
das Kabel oder der Adapter beschadigt ist.
Geben Sie das Gerdt zur Reparatur oder zum
Recyceln an lhren Héndler zuriick. Der Adapter
kann ersetzt werden.

Seien Sie vorsichtig mit der Kombination von
Wasser und Strom. Nicht mit nassen Handen
bedienen. Trocknen Sie die Hande, bevor Sie
Wartungsarbeiten durchfiihren.

Schalten Sie vor der Wartung immer alle
Gerdte im Aquarium aus. Ziehen Sie den/die
Stecker aus der Steckdose.

A Tauchen Sie die LEDBeleuchtung nicht ins

Wasser. Obwohl die Beleuchtung wasser dicht
ist, muss zwischen der Beleuchtung und der
Wasseroberflache ein Mindest abstand von 15
mm eingehalten werden.

Installieren Sie die LEDBeleuchtung richtig
iiber dem Aquarium. Erst dann den Netz
stecker einstecken.

Wenn die Beleuchtung ins Wasser fillt, ziehen
Sie zuerst den Stecker aus der Steckdose.
Heben Sie dann die Beleuchtung am
Stromkabel aus dem Wasser.

ACHTUNG! Die LEDBeleuchtung wird warm.
Lassen Sie die Beleuchtung abkiihlen, bevor Sie
Wartungsarbeiten durchfiihren.

A— Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und

Personen mit eingeschrankten physi schen,
sensorischen oder mentalen Fahig keiten oder
mangelnder  Erfahrung  und  Kenntnis
verwendet werden, wenn sie in sicherer Weise
beaufsichtigt werden oder Anweisungen zum
sicheren Gebrauch des Gerdts erhalten haben
und die damit verbundenen Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Die Reinigung und Wartung des Gerats
durch den Benutzer darf nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

Q

finderungen am Gerit konnen die Sicherheit
beeintrachtigen. Die Garantie verféllt eben
falls.

Funktion

Eco LED 14-24 cm, 24-34 cm, 34-44 cm, 44-54 cm, 54-64 am,
64-74 cm und 94-104 cm sind LED-Beleuchtungen fiir offene und
geschlossene Aquarien. Kann mit dem LED Controller (dimmen +
ein/ausschalten) oder einer Zeitschaltuhr betrieben werden.

Instalace ve vypnutém akvariu
0br. A Schieben Sie die Stiitze(n) in der richtigen Breite iiber die
Leuchte. Platzieren Sie die Beleuchtung iber dem
Aquarium mit der (den) Stiitze(n) auf der Oberseite des
Glases und ziehen Sie die Stiitze(n) sicher fest.
« SchlieBen Sie das Kabel der Lampe an den Adapter an
und stecken Sie den Stecker in die Steckdose.

Instalace bei geschlossenem Aquarium
0br. B Schieben Sie beide Clips um die Leuchte und hangen Sie
die Beleuchtung an die Stabilisierungsleisten des

Akvdria.
0br.  Schieben Sie beide Saugnapfe um die Leuchte und
c befestigen Sie die Beleuchtung fest auf oder an den

Stabilisierungsleisten des Aquariums.
« SchlieBen Sie das Kabel der Lampe an den Adapter an
und stecken Sie den Stecker in die Steckdose.

Wartung

+ Reinigen Sie die Beleuchtung regelméRig mit einem
feuchten Tuch. Dies verldngert die Lebensdauer und
verbessert den Lichtertrag.

+ Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar.
Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer
erreicht, sollte die gesamte Leuchte ausgetauscht
werden.

Recyklace

E Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt

= (falls es ausrangiert wird) nicht mit dem normalen
Hausmiill entsorgt werden darf. Stattdessen muss es bei
einer offiziellen Sammelstelle (z.B. den Wertstoff- hifen
Ihrer Stadt oder Gemeinde) abgegeben werden oder es
kann beim Kauf eines &hnlichen neuen Produkts an den
Héndler zuriickgegeben werden. Beachten Sie die in
Ihrem Land geltenden Vorschrif- ten fiir die getrennte
Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Produkten. Getrennte Entsorgung und Recycling ist
besser fiir die Umwelt, die dffentliche Gesundheit und
reduziert den Abfall.

Garantie
2 Jahre Herstellergarantie auf Material- und

Q Konstruktionsfehler. Gerdte miissen komplett mit allen
Komponenten zusammen und einem offiziellen
Kaufbeleg, der das Kaufdatum bestitigt, zuriick- geschickt
werden, damit Garantieanspriiche geltend gemacht
werden kdnnen. Unvollstdndige Gerate, von denen Teile
fehlen, und Gerate ohne Kaufnach- weis kommen fiir die
Garantie nicht in Frage. nach Erhalt und Priifung
entscheiden wir, ob das Gerat repariert oder ersetzt wird.
Fiir ein Gerét, das im Rahmen der Garantie repariert oder
ersetzt wurde, gilt die Restdauer der urspriinglichen
Garantiezeit. Lesen Sie die Anweisungen zu Installation,
Gebrauch und Wartung sorgfaltig durch. Schaden durch
unsachgemaBen Gebrauch, durch Eintauchen ins Wasser,
durch Verschmutzung und nicht Reinigen des Gerdtes und
Beschddigung des Kabels sind nicht durch die Garantie
abgedeckt.
Bewahren Sie den Kaufbeleg immer auf, ohne
Kaufbeleg erlischt die Garantie!

Model 1424am  2434an = 3444an 4454 m
Délka 16cm 26 36 45

Velikost otevieného  14-24cm 2434 3444 44-54m
akvéria

Velikost uzavieného  >18cm >28m >38m >47 an
akvéria
Napéti 24V 24volt 24voltd 24voltd
Napajeni 6watth  Twatth  14watth  17wattd
Kevin " g500K 8500k  8500K  8500K
? 137 137 137 137
Lumen 2901Im 660 Im 880Im 10501m
Ohel 120° 120° 120° 120°
QI 92 92 92 92
Model 5464 an 6474an 94104 cm
Délka 57m 66 cm 97m

Velikost oteveného 54-64 cm 64-74m 94-104m
akvéria

Velikost uzavieného >59cm >68 m >99m
akvdria

Napéti 24V 24voltd 24volth
Napajeni 21 wattli 24 wattli 34 watti
Kelvin 8500K 8500K 8500K
PAR (umol/m?/s) 137 137 137
Svételny tok 1330Im 1400Im 2450 Im
Uhel 120° 120° 120°
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F Traduction du manuel d'origine.

Instructions générales
M Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser
—! |'appareil. Uchovdvejte tento ndvod pro budouci
pouZiti.

Signification des symboles
Les symboles et / ou mots d'avertissement suivants sont utilisés
dans ce manuel :

DANGER!

Cela signifie un danger imminent dd a un choc
électrique. Nerespektovani bezpecnostnich pokynd
miize zpiisobit vazné nebo smrtelné trazy a/nebo vézné
Skody na vyrobku nebo na Zivotnim prostfedi.

POZOR!

Cela  signifie  une  situation  dangereuse.
Nerespektovdni  bezpenostnich pokyni
miize zplsobit zranéni téla nebo smrtelné drazy a/nebo
poskozeni vjrobku nebo prostfedi.

@ UPOZORNENi !

Celasignifie prudence, informations utiles ou conseils.

Signification des symboles sur I'appareil lui-méme :

ﬂ (et appareil ne peut étre utilisé qu'a I'intérieur de la
maison et que dans des aquariums.

@ Cet appareil a la classe de protection lll.
IP67 Pristroj je vhodny k ponofeni do vody.

( E Cet appareil est conforme aux normes européennes
applicables.

ﬁ (et appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures
== Ménageéres normales mais doit étre collecté séparément
pour étre recyclé.

Pouiiti
Convient uniquement pour une utilisation en intérieur,
uniquement dans des aquariums.

Sécurité

Suivez toujours les instructions de sécurité ci dessous
pour une utilisation sire de I'appareil. Nerespektovani
téchto pokynli miize ohrozit osoby nebo Zivotni
prostiedi.

- Pristroj musi byt napajen pomoci rozdélovace,
jehoz jmenovity proud nepfesahuje 30 mA.

- Ujistéte se, Ze napéti uvedené na Stitku
odpovida napéti v napdjeci siti.

- Protégez la prise et la fiche
contre ['humidité. Utilisez
une boude d'égouttement
pour vous assurer que I'eau
ne peut pas atteindre la I
prise, l'adaptateur, l'interrupteur et le
connecteur de cable via le cable d'alimen
tation.

N'utilisez pas le produit if I'appareil, le cordon
ou l'adaptateur sont endommagés. Vratte
pristroj prodejci k opravé nebo recyklaci.
L'adaptateur peut étre remplacé.

+ Budte obezietni: voda a elektfina nejsou
pfic¢inou dobrého stavu. Ne pas utiliser avec les
mains mouillées. Séchezvous les mains avant
d'effectuer I'entretien.

- Fteignez toujours tous les appareils de
I'aquarium avant I'entretien. Débranchez la ou
les fiches de la prise.

- N'immergez pas I'éclairage LED dans I'eau. Bien
que I'éclairage soit étanche, il doit y avoir une
distance d'au min 15 mm entre I'éclairage et la
surface de I'eau.

« Installez I'éclairage LED correctement au
dessus de I'aquarium. Nésledné odbocte z fiche
secteur.

- Si I'éclairage tombe dans I'eau, retirez d'abord
la fiche de la prise. Soulevez ensuite I'éclairage
par le cdble d'alimentation hors de I'eau.

> REMARQUE ! L'éclairage LED devient chaud.
Pred zahdjenim opravy nechte osvétlovaci
téleso znovu vycistit.

- Prristroj mohou pouzivat déti ve véku 8 let a
vice a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
s nedostatecnymi zkuenostmi a znalostmi,
pokud jsou pod dohledem nebo jsou pouceny o
pouzivani pfistroje v souladu s pravidly pro
bezpecné pouzivani a o nebezpedi. Les enfants
ne doivent pas jouer avec l'appareil. Le
nettoyage et l'entretien par l'utilisateur de
I'appareil ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

- Upravy provedené na pistroji mohou mit vliv
na bezpecnost. Platnost zaruky rovnéz vyprsi.

Funkce

Eco LED 14-24 cm, 24-34 cm, 34-44 cm, 44-54 cm, 54-64 cm,
64-74 cm a 94-104 cm sont des éclairages a LED congus pour les
aquariums ouverts et fermés. Peut étre utilisé avec notre LED
Controller (variateur + fonction on/off) ou un programmateur.

Instalace do otevieného akvaria
0Obr. A Faites glisser le(s) support(s) sur le luminaire, a la bonne
largeur. Placez I'éclairage au-dessus de I'aquarium avec
le(s) support(s) sur le dessus du verre et serrez
fermement le(s) support(s).
+ Pripojte kabel osvétleni k adaptéru a zasuiite félii do
zasuvky.

Instalace na fermezovém akvariu
0br. B Glissez les deux clips autour du luminaire et accrochez
I'éclairage aux renforts de |'aquarium.
0br. C Glissez les deux ventouses autour du luminaire et fixez
fermement I'éclairage sur ou aux renforts de I'aquarium.
« Connectez le cable de I'éclairage a I'adaptateur et
mettez la fiche dans la prise.

Entretien

« Pravidelné (istéte osvétlovaci téleso pomoci vlhkého
Sifonu (nettoyez régulierement I'éclairage avec un
chiffon humide). Tim prodlouzite Zivotnost a zlepsite
svételné podéni.

« la source lumineuse de ce luminaire n'est pas
remplacable, lorsque la source lumineuse atteint la fin
de sa durée de vie, le luminaire entier doit &tre remplacé.

Recyklace
E: Ce symbole indique que ce produit (s'il est jeté) ne peut
= Pas étre éliminé avec les ordures ménagéres normales.
Au lieu de cela, il doit étre déposé dans un centre de
collecte officiel, ou peut étre retourné au revendeur lors
de I'achat d'un nouveau produit.

similaire. Suivez les régles applicables dans votre pays
pour la collecte séparée des produits électriques et
électroniques. La collecte et le recyclage séparés sont
meilleurs pour I'environnement, la santé publique et
réduisent les déchets.

Garantie
Garantie du fabricant de 2 ans sur les défauts de

Q matériaux et de construction. Les appareils doivent étre
retournés complets avec tous les composants,
accompagnés d'une preuve d'achat officielle confirmant
une date d'achat pour toute réclamation sous garantie.
Na nekompletni zafizeni, u nichz jsou poskozeny
soucasti, a na zafizeni bez potvrzeni o koupi se zdruka
nevztahuje. Aprés réception et vérification, nous
déterminerons si I'appareil sera réparé ou remplacé. Na
opraveny nebo vyménény pfistroj, na ktery se vztahuje
zdruka, se vztahuje zbyvajicidobat rva ni zaruky.
Lisez attentivement les instructions d'installation,
d'utilisation et d'entretien. Na $kody zplisobené
nespravnym pouzivanim, $kody zpisobené ponofenim
do vody, Skody zplisobené poskozenim pfistrojem,
Skody zplisobené nespravnou tdrzbou a Cisténim a
Skody zplisobené poskozenim kabelu se zéruka
nevztahuje Gardez toujours la preuve d'achat, sans
preuve d'achat la garantie sera annulée !

NL Gebruiksaanwijzing in oorspronkelijke taal.

Algemene instructies

IL!_!" Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door
voordat u het apparaat in gebruik neemt. Bewaar
deze gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik.

Betekenis van symbolen
De volgende waarschuwingssymbolen en/of signaalwoorden
worden in deze gebruiksaanwijzing gebruikt:

GEVAAR!

Dit betekent een dreigend gevaar door elektrische schok,
indien de veiligheidsinstructies niet worden opgevolgd
kan dit leiden tot ernstig of dodelijk letsel en/of ernstige
schade aan het product of omgeving.

WAARSCHUWING!

Dit betekent een gevaarlijke situatie, indien de
veiligheidsinstructies niet worden opgevolgd kan dit
leiden tot gemiddeld of licht lichamelijk letsel en/of
schade aan het product of omgeving.

@ OPMERKING!
Dit betekent voorzichtig, nuttige informatie of advies.
Betekenis van de symbolen op het apparaat zelf:

Dit apparaat mag alleen binnen in huis voor aquarium-
doeleinden gebruikten worden.

@ Dit apparaat heeft beschermingsklasse Ill. Dit
IP67 apparaatis dompeldicht.

( € Dit apparaat voldoet aan de geldende EU normen.

E Dit apparaat mag niet met het normale huishoudelijk
afval afgedankt worden, maar moet gescheiden worden
ingezameld voor recycling.

Toepassing
Alleen geschikt voor gebruik binnen in huis, voor
aquariumdoeleinden.

Veiligheid

Neem de onderstaande veiligheidsinstructies altijd in
acht voor een veilig gebruik van het apparaat. Het niet
in acht nemen van deze instructies kan gevaar
opleveren voor personen of de omgeving.

- Dit apparaat moet van stroom worden voor
zien via een aardlekschakelaar (ALS) met een
nominale lekstroom van maximaal 30 mA.

Controleer of de spanning die op het label
wordt aangegeven, overeenkomt met de
netspanning.

Bescherm het stopcontact en
de stekker tegen vocht. Zorg
door middel van een
druppellus dat water niet via

het netsnoer in het 'Y
stopcontact, adapter, schakelaar en/of
connector kan komen.

Het apparaat niet gebruiken bij schade aan het
apparaat, snoer of adapter. Bied het apparaat
bij uw dealer aan voor reparatie of recycling.
De adapter kan worden vervangen.

Wees voorzichtig met de combinatie van water
en elektriciteit. Niet bedienen met natte
handen. Droog uw handen voordat u
onderhoud uitvoert.

Schakel voor onderhoud altijd alle apparaten

in het aquarium uit. Haal de stekker(s) uit het

stopcontact.

A— De ledverlichting niet in het water onder
dompelen. Hoewel de verlichting waterdicht

is, moet er minimaal 15 mm afstand zijn tussen

de verlichting en het wateroppervlak.

Installeer de ledverlichting op de juiste wijze
boven het aquarium. Steek dan pas de stekker
in het stopcontact.

Als de verlichting in het water valt, eerst de
stekker uit het stopcontact trekken. Daarna de
verlichting aan het snoer uit het water tillen.

OPMERKING! De LEDverlichting wordt warm.
Laat de verlichting afkoelen voordat u
onderhoud uitvoert.

A-Dit apparaat kan worden gebruikt door

kinderen vanaf 8 jaar en door personen met
verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke capaciteiten of weinig ervaring en
kennis, mits zij onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen voor veilig
gebruik van dit apparaat en begrijpen welke
gevaren het gebruik met zich mee kan
brengen. Kinderen mogen niet met dit
apparaat spelen. Kinderen mogen het
apparaat niet zonder toezicht reinigen of
onderhouden.

Q

Wijzigingen aan het apparaat kunnen gevolgen
hebben voor de veiligheid. Ook de garantie
komt hierbij te vervallen.

Funkce

Eco LED 14-24 cm, 24-34 cm, 34-44 cm, 44-54 cm, 54-64 cm,
64-74 cm a 94-104 cm je LED verlichting ontworpen voor open en
gesloten aquaria. Kan worden bediend met de LED Controller
(dimmen + in-/uitschakelen) of een timer.

Instalace v otevieném akvariu
0br. A Schuif de steun(en) op de juiste breedte over het
armatuur. Plaats de verlichting boven het aquarium met
de steun(en) op de bovenkant van het glass en draai de
steun(en) goed vast.
« Sluit het snoer van de lamp aan op de adapter en steek
de stekker in het stopcontact.

Instalace v akvariu

0br. B Schuif de beide clips om de armatuur en hang de
verlichting aan de stabilisatiestrips van het aquarium.

0br. € Schuif de beide zuignappen om de armatuur en bevestig
de verlichting stevig op of aan de stabilisatie- strips van
het aquarium.

« Sluit het snoer van de lamp aan op de adapter en steek

de stekker in het stopcontact.

Onderhoud

+ Maak de verlichting regelmatig schoon met een
vochtige doek. Dit verlengt de levensduur en verbetert
de lichtopbrengst.

+ De lichtbron van deze armatuur is niet vervangbaar,
wanneer de lichtbron het einde van zijn levensduur
heeft bereikt, moet de hele armatuur worden vervangen.

Recyklace
E Dit symbool geeft aan dat dit product (als het wordt
= afgedankt) niet samen met het gewone huishoudelijk
afval mag worden weggegooid, maar moet worden
ingeleverd bij een officieel inzamelpunt (bv. Milieu-
straat), of kan worden ingeleverd bij het verkooppunt
tijdens de aankoop van een vergelijkbaar nieuw product.
Volg de in uw land geldende regels voor het gescheiden
inzamelen van elektrische en elektronische producten.
Gescheiden inzameling en recycling is beter voor het
milieu, de volksgezondheid en zorgt voor minder afval.

Garantie
2 roky tovarni zdruky na materidl a konstrukdi. Het

Q apparaat dient compleet, met alle onderdelen en het
originele aankoopbewijs met daarop de aankoopdatum,
ter garantie aangeboden worden. Een apparaat waarvan
onderdelen missen of zonder aankoopbewijs komt niet
in aanmerking voor garantie! Na ontvangst zullen wij
het apparaat controleren. Daarna wordt door ons
bepaald of het apparaat in aanmerking komt voor
reparatie of vervanging. Voor een apparaat dat onder
garantie is gerepareerd of vervangen, is de resterende
tijd van de oorspronkelijke garantieperiode van
toepassing. Lees de instructies over installatie, gebruik
en onderhoud zorgvuldig door. Schade door verkeerd
gebruik, door onderdompeling in water, door vervuiling
of het niet reinigen van het apparaat en schade aan het
snoer, vallen niet onder de garantie. Bewaar altijd het
aankoopbewijs, zonder aan koopbewijs kunt u geen
aanspraak maken op garantie!

Model 1424cm  2434cm  3444cm 4454 an

Délka 16am 26cm 36m 45
Velikost otevieného akvaria 14-24 cm  24-34cm  34-44(m  44-54
m
Velikost uzaveného akvéria>18cm  >28m >38an >47
Napéti 214V 24volth 24volth 24voltl
Napéjeni 6watthi  Tlwatth  T4wattd  17wattd
Kelvin 8500K 8500K 8500 K 8500 K
PAR (umol/m?/s) 137 137 137 137
Svételny tok 290Im 6601Im 8801Im 1050Im
Uhel 120° 120° 120° 120°
QI 92 92 92 92
Model 5464 an 6474am 94104cm
Délka 57am 66 cm 97
Velikost otevieného akvaria 54-64m 64-74m
Velikost uzavieného akvaria >59m >68m
>99m
Napéti 24V 24voltd 24voltd
Napajeni 21 wattli 24 wattli 34 wattii
Kelvin 8500 K 8500K 8500K
PAR (umol/m?/s) 137 137 137
Svételny tok 1330Im 1400Im 2450Im
Uhel 120° 120° 120°
QI 92 92 92

0br. A

0br.B

0br.C

T
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